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Dàjiā hǎo! Huānyíng láidào Mandarin Corner, wǒ shì Eileen.

大家好！欢迎来到Mandarin Corner, 我是 Eileen。

सभी को नमस्क! मैंडकन क्न्क मे आपक् स्वा है, मै एलीन ह

Zài wǒ kāishǐ jīntiān de shìpín zhīqián ne,

在我开始今天的视频之前呢，

मेके वीडंयो शुर ककने से पहले

wǒ xiǎng wèn dàjiā yī gè wèntí.

我想问大家一个问题。

मै आपसे एक प् पूछन् च्हा् ह

Nà jiùshì nǐmen wèishénme xiǎng xuéxí Zhōngwén ne?

那就是你们为什么想学习中文呢？

आप चीनी कोय पढ़न् च्हाे हो?

Kěnéng yǒude rén huì shuō,

可能有的人会说，

आप मे से कुछ कहेवे,

wǒ xiǎng xuéxí Zhōngwén shì yīnwèi wǒ xiǎng qù Zhōngguó lǚyóu

我想学习中文是因为我想去中国旅游

मै चीनी पढ़ कह् ह कोडक मै चीन ज्न् च्हा् ह

huò shì wǒ xiǎng hé Zhōngguó de péngyou men liáotiān.
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或是我想和中国的朋友们聊天。

य् डिक मै अपने चीनी डमतो से चीनी मे ब्ा कक सकू इस ल्यक बनन् च्हा् ह

Dàn wǒ xiāngxìn yě yǒu yī dàbùfen rén

但我相信也有一大部分人

लेडकन मुझे लवा् है इसके अल्व् भी बहा से लोव है जो चीनी पढ़ कहे है

shì yīnwèi xiǎngyào hé Zhōngguórén zuòshēngyì.

是因为想要和中国人做生意。

कोडक वो चीनी लोवो के स्थ व्प्क ककन् च्हाे है

Suǒyǐ zài zhège shìpín hé xià gè shìpín zhōng,

所以在这个视频和下个视频中，

इसडलए इस वीडंयो औक आने व्ली वीडंयो मे

wǒmen huì xiàng dàjiā jièshào yīxiē zài

我们会向大家介绍一些在

हम सभी को बा्न् च्हाे है

shāngwù chǎnghé zhōng bìbèi de Hànyǔ cíhuì hé jùzi.

商务场合中必备的汉语词汇和句子。

व्पक से समयडंा शब्वली एवय व्क

Nàme yào xiǎng zhēnzhèng de zhǎngwò zhèxiē jùzi hé cíhuì,
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那么要想真正地掌握这些句子和词汇，

इसडलए इस शब्वली एवय व्क को अचे से सीखने के डलए

jiù yīdìng yào duōduō de fùxí.

就一定要多多地复习。

इनक् लव्ा्क अधयन ज़रकी है

Suǒyǐ zài kàn wán zhège shìpín zhīhòu ne,

所以在看完这个视频之后呢，

इसडलए इस वीडंयो को देखने के ब्द

dàjiā yīdìng yào jìde qù wǒmen de wǎngzhàn mandarincorner.org

大家一定要记得去我们的网站mandarincorner.org

कृपय् हम्की वेबस्इट पक ज्न् य्द कखे mandarincorner.org

xiàzǎi miǎnfèi de PDF hé yīnpín wénjiàn lái fùxí.

下载免费的 PDF和音频文件来复习。

मुफ मे PDF एवय ऑडंयो ि्इल ं्उनलों कके एवय अध्न कके

Hǎo, nà xiànzài wǒmen jiù kāishǐ ba!

好，那现在我们就开始吧！

चडलए शुर ककाे है
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1.

gōngsī /公司

कय पनी

Yóuyú jīngjì wēijī, zuìjìn hěn duō dà gōngsī dǎobì le.

由于经济危机，最近很多大公司倒闭了。

ह्ल ही मे, बहा स्की कमडनय् आडथ्क मयदी के क्कन डदव्डलय् घोडिा कक दी वयी है

2.

yuángōng /员工

कम्च्की

Nǐmen gōngsī yǒu duōshao yuángōng?

你们公司有多少员工？

आपकी कय पनी मे डकाने कम्च्की है ?

3.

huìyì / 会议

मीडटयव

Míngtiān de huìyì jiāng tuīchí dào xià zhōu jǔxíng.

明天的会议将推迟到下周举行。

कल की मीडटयव अवले हफे के डलए सथडवा की ज्ाी है

4.

xiàngmù / 项目

पोजेज
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Wǒ shì zhège xiàngmù de fùzérén.

我是这个项目的负责人。

मै इस पोजेज क् पभ्की ह

5.

gōngzī / 工资

वेान

Wǒmen gōngsī měi gè yuè shí hào fā gōngzī.

我们公司每个月十号发工资。

हम्की कय पनी हक महीने 10 ा्डकख को वेान देाी है

6.

bàojià / 报价

कोट/एसीमेट

Wǒ bǎ wǒ xūyào de chǎnpǐn guīgé yóujiàn fā gěi nǐ le, nǐ néng gěi wǒ yī gè bàojià ma?

我把我需要的产品规格邮件发给你了，你能给我一个报价吗？

मैने आपको मेकी ज़रका के पोंज के डलए आपको ईमेल ककडदय् है, कृपय् ककके आप मुझे
कोट/एसीमेट भेज सकाे है

7.

jiǎngjīn / 奖金

बोनस

Nǐ zhège yuè fā le duōshao jiǎngjīn?

你这个月发了多少奖金？
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इस महीने आपक् बोनस डकान् आय् थ्

8.

hángyè / 行业

ववस्य

Lǚyóuyè shì zhège guójiā de zhǔyào hángyè.

旅游业是这个国家的主要行业。

टूडकज इस देश क् मुख ववस्य है

9.

yùsuàn / 预算

बजट

Nǐ de bàojià chāochū le wǒmen de yùsuàn.

你的报价超出了我们的预算。

आपक् एसीमेट हम्के बजट से अडंक है

10.

lìrùn / 利润

ि्यद्

Jīnnián zhè jiā gōngsī de lìrùn shàngzhǎng le bǎifēnzhī shí.

今年这家公司的利润上涨了百分之十。

इस स्ल कय पनी क् ि्यद् 10 % बढ़् है

11.
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wǎngzhǐ / 网址

वेबस्इट URL

Nǐmen gōngsī de wǎngzhǐ shì shénme?

你们公司的网址是什么？

आपकी कय पनी की वेबस्इट URL क् है ?

12.

wǎngzhàn / 网站

वेबस्इट

Nǐmen gōngsī de suǒyǒu chǎnpǐn dōu zài zhège wǎngzhàn shang ma?

你们公司的所有产品都在这个网站上吗？

क् आपकी कय पनी के सभी पोंजडस इस वेबस्इट पक उपलब है ?

13.

gōngzuò jīngyàn / 工作经验

क्य् अनुभव

Nǐ yǒu zhè fāngmiàn de gōngzuò jīngyàn ma?

你有这方面的工作经验吗？

क् आपको इस केत के क्य् क् अनुभव है?

14.

gùkè / 顾客

ग्हक
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Tā shì gè hěn tiāoti de gùkè.

她是个很挑剔的顾客。

वह एक नकचढ़ी ग्हक है

15.

yàngpǐn / 样品

सैपल

Wǒmen xūyào xiān kàn yàngpǐn, zài kǎolǜ xià dìngdān.

我们需要先看样品，再考虑下订单。

पहले हम आपक् सैपल देखे वए उसके ब्द आं्क देवे

16.

zhìliàng / 质量

क्डलटी

Nǐ gěi wǒ jì de yàngpǐn zhìliàng bùshì hěn hǎo.

你给我寄的样品质量不是很好。

जो सैपल आपने भेजे है उसकी क्डलटी अची नही य है

17.

shèbèi / 设备

उपककण

Wǒmen gōngsī yǒu zhìzuò zhè kuǎn chǎnpǐn de zuìxīn shèbèi.

我们公司有制作这款产品的最新设备。

हम्की कय पनी के प्स इस पोंज को बन्ने के अत्ंुडनक उपककण है
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18.

chǎnpǐn / 产品

पोंज

Zhè shì wǒmen gōngsī mài de zuìhǎo de chǎnpǐn.

这是我们公司卖得最好的产品。

यह हम्की कय पनी क् सबसे जयद् डबकने व्ल् पोंज है

19.

jìnkǒu / 进口

इमोट्

Zhōngguó měinián cóng Éluósī jìnkǒu duōshao shíyóu?

中国每年从俄罗斯进口多少石油？

चीन हक स्ल रस से डकान् ाेल इमोट् कका् है

20.

chūkǒu / 出口

एकपोट्

Wǒmen de chǎnpǐn zhǔyào chūkǒu dào Ōuzhōu.

我们的产品主要出口到欧洲。

हम्के पोंजडस मुखाय यूकोप मे एकपोट् डकये ज्ाे है

21.

xiāofèizhě / 消费者
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उपभोक्

Zuòwéi xiāofèizhě, wǒmen yǒuquán duì bù hǎo de chǎnpǐn huò fúwù tóusù.

作为消费者，我们有权对不好的产品或服务投诉。

उपभोक् होने की वजह से हम्के प्स बुके पोंजडस औक सेव्ओय की डशक्या ककने के अडंक्क है

22.

hétong / 合同

कॉनै्ज/ (अनुबयं)

Wǒmen shénme shíhou kěyǐ qiān hétong?

我们什么时候可以签合同？

हम कॉनै्ज कब कक सकाे है?

23.

tóuzī / 投资

डनवेश

Tóuzī fángdìchǎn yǒu fēngxiǎn ma?

投资房地产有风险吗？

क् डकयल एसेट मे डनवेश ककने मे जोखखम है?

24.

zǒngjīnglǐ / 总经理

जनकल मैनेजक

Tā zuìjìn bèi tíshēng wéi gōngsī de zǒngjīnglǐ.
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他最近被提升为公司的总经理。

हल ही मे उसे कय पनी क् जनकल मैनेजक बन्य् वय् है

25.

gōngchéngshī / 工程师

इयजीडनयक

Yǒu shénme jìshù shang de wèntí kěyǐ wèn wǒmen de gōngchéngshī.

有什么技术上的问题可以问我们的工程师。

अवक आपके कुछ ाकनीकी सव्ल है ाो कृपय् हम्के इयजीडनयक से सयपक् कके

26.

shōujù / 收据

डकसीप

Qǐng ná hǎo nín de shōujù.

请拿好您的收据。

कृपय् अपनी डकसीप अपने प्स कखे

27.

kèhù / 客户

ग्हक

Wǒ yuē le yī gè kèhù míngtiān jiànmiàn.

我约了一个客户明天见面。

कल एक ग्हक के स्थ मेक् अपॉइयटमेट है
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28.

kuàijì /会计

अक्उय टेट

Tā dàxué bìyè hòu dào le yī jiā wàimào gōngsī dāng kuàijì.

她大学毕业后到了一家外贸公司当会计。

विशविविद् से स्िात हो्े ते बिद, उनहह्े एत विदेशी व्िािा तंा्ी मे एतिउंटेट ते रा मे तिम
कत्ि।

29.

kuàidì / 快递

कूडकयक

Nǐ néng bǎ yàngpǐn kuàidì gěi wǒ ma?

你能把样品快递给我吗？

क् आप सैपल को मुझे कूडकयक कक सकाे है

30.

chǎnpǐn mùlù / 产品目录

पोंजडस की सूची

Máfan gěi wǒ fā yī fèn nín gōngsī de chǎnpǐn mùlù.

麻烦给我发一份您公司的产品目录。

कृपय् ककके आप मुझे पोंजडस की सूची भेज दीडजये

31.

xuānchuáncè / 宣传册
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डववकडणक्

Guānyú zhège chǎnpǐn de suǒyǒu xìnxī dōu zài zhè běn xuānchuáncè shang.

关于这个产品的所有信息都在这本宣传册上。

इस पोंज से समयडंा सभी सूचन्एय इस डववकडणक् मे उपलब है

32.

jiàgé / 价格

कीमा / मूल

Nǐ gěi de jiàgé dàdà chāochū le wǒmen de yùsuàn.

你给的价格大大超出了我们的预算。

आपकी दी हई कीमा/ मूल हम्के बजट से ब्हक है

33.

chéngběn / 成本

ल्वा

Zhìzào zhè kuǎn chǎnpǐn de chéngběn tài gāo le.

制造这款产品的成本太高了。

इस पोंज को बन्ने की ल्वा बहा ज्द् है

34.

jìnchūkǒu / 进出口

इमोट्-एकपोट्

Zuìjìn yǒu hěn duō jìnchūkǒu gōngsī dǎobì le.
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最近有很多进出口公司倒闭了。

ह्ल ही मे बहा स्की इमोट् एकपोट् कय पडनय य् बयद हो चुकी है

35.

gōngchǎng / 工厂

िैज्ी

Wǒmen gōngchǎng yǒu wǔ bǎi duō míng gōngrén.

我们工厂有五百多名工人。

हम्की िैज्ी मे 500 से अडंक मज़दूक है

36.

shōufèi / 收费

द्म/ मूल

Wǒmen shì àn xiǎoshí shōufèi de.

我们是按小时收费的。

हम घयटो के डहस्ब से द्म/मूल लव्ाे है

37.

fèiyong / 费用

खच्

Wǒmen gōngsī huì chéngdān suǒyǒu de yùnshū fèiyong.

我们公司会承担所有的运输费用。

हम्की कय पनी सभी पडकवहन के खच् के डलए डज़मेद्क कहेवी
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38.

zhìzàoshāng / 制造商

डनम््ा्

Wǒmen zài nǎr kěyǐ zhǎodào zhèzhǒng jīqì de zhìzàoshāng?

我们在哪儿可以找到这种机器的制造商？

इस पक्क की मशीनो के डनम््ा् हमे कह् डमल सकाे है

39.

miànshì / 面试

स्क्ष्क

Wǒ xiàwǔ yǒu gè miànshì.

我下午有个面试。

आज श्म को मेक् एक स्क्ष्क है

40.

bàogào / 报告

डकपोट्

Qǐng jiāng zhè fèn cáiwù bàogào fùyìn sān fèn gěi wǒ.

请将这份财务报告复印三份给我。

कृपय् ककके मेके डलए इस ि्इनेस डकपोट् की 3 कॉपी बन्दे

41.

pǐnpái / 品牌

ब य्ं
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Zhè shì yī gè zhīmíng de kōngtiáo pǐnpái.

这是一个知名的空调品牌。

यह ऐसी की बहा लोकडपय ब य्ं है

42.

shēngchǎn / 生产

डनम््ण ककन्

Nǐmen gōngchǎng yī gè yuè néng shēngchǎn duōshao jiàn chǎnpǐn?

你们工厂一个月能生产多少件产品？

आपकी िैज्ी एक महीने मे डकाने पोंज क् डनम््ण कक सकाी है?

43.

jiěgù / 解雇

पद से डनक्लन्

Zhè jiā gōngsī yīnwèi shēngyì bù hǎo jiěgù le yī bǎi gè yuángōng.

这家公司因为生意不好解雇了一百个员工。

ख़क्ब व्प्क के क्कन इस कय पनी ने अपने 100 से ज्द् कम्च्डकयोय को डनक्ल डदय्

44.

cízhí / 辞职

पद छोड़न्

Tā yǐjīng juédìng yào cízhí le.

他已经决定要辞职了。
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वह अपन् पद छोड़ने क् मन बन् चुक् है

45.

guǎnggào / 广告

डवज्पन

Zhè jiā gōngsī de guǎnggào měicì dōu hěn yǒu chuàngyì.

这家公司的广告每次都很有创意。

इस कय पनी के डवज्पन हमेश् ही बहा कचन्तक होाे है

46.

chuánzhēn / 传真

िैक

Nǐ néng bǎ hétong chuánzhēn gěi wǒ ma?

你能把合同传真给我吗？

क् आप मुझे यह कॉनै्ज िैक कक सकाे है ?

47.

dìngjīn / 定金

जम् / डंप्डजट

Shōudào dìngjīn hòu, wǒmen cái huì kāishǐ shēngchǎn.

收到定金后，我们才会开始生产。

आपक् डंप्डजट प्र ककने के ब्द ही हम पोंज बन्न् शुर ककेवे

48.
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hézuò huǒbàn / 合作伙伴

व्प्डकक भ्वीद्क

Xīwàng wǒmen néng chéngwéi chángqī de hézuò huǒbàn.

希望我们能成为长期的合作伙伴。

मै आश् कका् ह हम दोनोय लमे समय ाक व्प्डकक भ्वीद्क बनेवे

49.

zuìhòu qīxiàn / 最后期限

समय सीम्

Wǒmen bìxū gǎn zài zuìhòu qīxiàn qián wángōng.

我们必须赶在最后期限前完工。

हमे समय सीम् के भीाक ही पोंज बन्कक ाैय्क ककन् ज़रकी है

50.

biāoqiān / 标签

लेबल

Nǐmen gōngchǎng xūyào zài chǎnpǐn shang tiē shang biāoqiān.

你们工厂需要在产品上贴上标签。

आपकी कय पनी को पोंज पक लेबल लव्ने की ज़रका है

结尾：

सम्र

Hǎo, jīntiān de shìpín jiù dào zhèlǐ.

好，今天的视频就到这里。
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ठीक है, आज की वीडंयो केवल यही ाक थी

Xià gè shìpín wǒmen huì jìxù xiàng dàjiā

下个视频我们会继续向大家

आने व्ली वीडंयो मे हम आवे पदडश्ा ककेवे

zhǎnshì shāngwù Hànyǔ cíhuì hé jùzi.

展示商务汉语词汇和句子。

यह बुडनय्दी चीनी शब्वली एवय व्क

Zài shìpín de kāitóu ne,

在视频的开头呢，

इस वीडंयो के शुरव्ा मे

wǒ yǐjīng shuō guò wǒmen de wǎngzhàn tígōng

我已经说过我们的网站提供

मैने वेबस्इट के ब्के मे बा्य् थ्

miǎnfèi de PDF hé yīnpín wénjiàn gōng dàjiā fùxí.

免费的 PDF和音频文件供大家复习。

मुफ मे PDF एवय ऑडंयो ि्इल आपके अभ्स मे आपकी सह्या् ककेवी

Suǒyǐ kàn wán shìpín zhīhòu yīdìng yào jìde qù xiàzǎi o.

所以看完视频之后一定要记得去下载哦。
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इसडलए वीडंयो सम्र होने ब्द य्द से यह सब ं्उनलों ककले

Rúguǒ nǐ xǐhuan zhège shìpín ne,

如果你喜欢这个视频呢，

अवक आपको यह वीडंयो पसयद आय् होय

nà jiù qǐng gěi tā diǎn gè zàn bìng hé nǐ de hǎoyǒu men fēnxiǎng!

那就请给它点个赞并和你的好友们分享！

ाो कृपय् Like बटन दब्एय औक अपने डमतोय मे Share कके

Yě qǐng dàjiā liúyán gàosu wǒmen nǐ duì zhège shìpín de kànfǎ.

也请大家留言告诉我们你对这个视频的看法。

इसके स्थ की इस वीडंयो के ब्के मे आपके डवच्क हमे कमेट ककके बा्एय

Rúguǒ nǐ xǐhuan wǒmen píndào hé wǎngzhàn shang de nèiróng,

如果你喜欢我们频道和网站上的内容，

अवक आपको हम्के चॅनेल औक वेबस्इट के कय टेट पसयद आये हो ाो

bìng xiǎng bāngzhù wǒmen jìxù tígōng zhè lèi nèiróng,

并想帮助我们继续提供这类内容，

औक आप च्हाे है की हम आपको लव्ा्क यह कय टेट पद्न ककाे कहे ाो

nàme qǐng kǎolǜ zài Patreon shang zhīchí wǒmen,

那么请考虑在 Patreon上支持我们，

कृपय् हमे Patreon पक सपोट् कके
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huò shǐyòng PayPal jìnxíng yīcìxìng juānzèng.

或使用 PayPal进行一次性捐赠。

औक Paypal से एक ब्क द्न ककने के डलए हम्की वेबस्इट पक ज्कक डलयक से द्न कके

Zuìhòu,qǐng hái méiyǒu dìngyuè de rén dìngyuè wǒmen de píndào

最后，请还没有订阅的人订阅我们的频道

अयााय अवक आपने हम्के चैनल को सब््इब नही य डकय् हो ाो कृपय् ककके सब््इब कके

Wǒmen xiàcì jiàn!

我们下次见！

हम डिकसे डमलेवे


